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BAUER

SUDLOHN

1 Z&kladni pokyny

1.1 Informace k ndvodu k obsluze

o Navod k obsluze se musi peclivé preCist pfed zahajenim v8ech praci a musi byt uchovavan
v bezprostfedni blizkosti zafizeni vzdy pfistupny pro opravnény personal. Provozovatel
prostfedku k uchyceni bifemena urci, kdo je opravnény jako uZzivatel.

e Navod k obsluze podava nasledujici informace:

— znazornéni nebezpedi a navody k bezpe€nému zachazeni s LAM,

— pouziti LAM v souladu s ur€enym ucelem,

— konstrukce a popis,
— princip funkce LAM,

— opatfeni k vytvofeni provozni pohotovosti a provozni bezpecnosti,

— obsluha LAM,

— technicka udrzba a kontrola LAM.

e Je soucasti stroje a musi byt proto dodan se strojem.

e  Obrazky mohou byt vyobrazovany k lepSimu vysvétleni skute¢nosti, ne v méfitku a odlisné

od skute¢ného provedeni.

1.2 Zkratky, symboly a odborné vyrazy

Upozornéni

Symbol upozornéni se pouziva k oznaceni informaci k provozu LAM a poskytuje uzite¢né rady
a doporuceni a rovnéz informace pro efektivni, hospodarny a bezporuchovy provoz.

V tomto navodu k obsluze se pouzivaji nasledujici zkratky:

Zkratka Vyznam

BAUER BAUER Sudlohn GmbH

LAM Prostfedek k uchyceni bfemena, zde: Zvedaci zafizeni
sudu

OOP Osobni ochranné prostfedky
Smérnice ATEX 2014/34/EU,

ATEX-RL Smérnice o pfistrojich a ochrannych systémech k pouziti
za ur€enym ucelem v oblastech s nebezpecim vybuchu

V tomto navodu k obsluze se pouzivaji nasledujici vlastnosti upravy:

Symbol Vyznam
(2) Ocislované kroky jednani
= Vysledek po provedeni krokd jednani

Vydet

Vycet, podskupina

Text kurzivou

Oznacuje pfedpoklady, které museji byt spInéné pfed
popisy jednani
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Strana 4 z 33




Navod k obsluze

BAUER

SUDLOHN

- Fasslifter, vSechny typy -

Vystrazny
symbol
vol.
Symbol(y)
OOP

1.3

1.4

Kap. &islo + nadpis Odkazuje na odstavec tohoto navodu nebo na

souvisejici podklad

V tomto navodu k obsluze jsou vystrazna upozornéni znazornéna nasledovné:

Kazdé signalni slovo ma barvu podkladu (€ervena, oranzova, zluta) vhodné ke stupni rizika
nebezpecné situace.

A SIGNALNI SLOVO!
Druh, zdroj, pfi¢ina nebezpeci
Nasledky nedodrzeni
» Opatreni k zabranéni nebezpeci, zakazy

Shoda / normy a smérnice

Tento LAM je zkonstruovany a vyrobeny podle aktualniho stavu techniky a uznavanych
bezpecnostné technickych pravidel. Shoda zvedaciho zafizeni sudu se smérnicemi EU a
normami se potvrzuje prohlasenim CE.

Zaruka a odpovédnost

Upozornéni

Shoda podle smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES a oznaceni CE podle smérnice o
strojnich zafizenich 2006/42/ES se stanou neplatnymi, provedou-li se svévolné zmény na
zvedacim zafizeni sudu nebo jeho konstrukénich skupinach.

Upozornéni pro zvedaci zafizeni sudu s oznacenim Ex

Shoda podle smérnice ATEX 2014/34/EU a oznaceni CE podle smérnice o strojnich
zarizenich 2014/34/EU se stanou neplatnymi, provedou-li se svévolné zmény na zvedacim
zarizeni sudu nebo jeho konstrukénich skupinach / sou€astech.

Vyrobce nepfebira zadnou odpovédnost za Skody vzniklé kvili nedodrzeni tohoto navodu k
obsluze.

Bezpecnost na stroji

Upozornéni

Toto zafizeni je zkonstruované a vyrobené podle aktualniho stavu techniky a uznavanych
bezpecnostné technickych pravidel. Pfesto mohou pfi jeho pouzivani vzniknout ohrozeni pro
zdravi a Zivot uZivatele nebo tfetich osob, resp. poSkozeni LAM nebo jinych vécnych hodnot.
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21 Definice

211 Vystrazné upozornéni
Vystrazné upozornéni se pouziva k varovani pfed situaci, ktera muze vést ke zranénim nebo
amrti.

21.2 Osobni ochranné prostredky (PSA)

Je-li potfebné noseni osobnich ochrannych prostfedkl (PSA), je na to upozornéno dodateénymi
symboly ve vystraznych upozornénich tohoto navodu k obsluze a na produktovych
bezpecénostnich nalepkach/bezpecnostnich znackach na zvedacim zafizeni sudu.

2.2 Vystrazna upozornéni, symboly a znacky

221 Porozuméni vystraznym upozornénim

A NEBEZPECI!

... upozornuje na nebezpeénou situaci s vysokym stupném rizika, ktera povede k amrti
nebo vaznym zranénim, nebude-li ji zabranéno.

A VYSTRAHA!

... upozornuje na nebezpecnou situaci se stfrednim stupném rizika, ktera by mohla vést
k umrti nebo vaznym zranénim, nebude-li ji zabranéno.

A OPATRNE!

... upozornuje na nebezpecnou situaci s nizkym stupném rizika, ktera by mohla vést k
nepatrnym nebo lehkym zranénim, nebude-li ji zabranéno.

... upozoriuje na mozna nebezpeénou situaci, ktera mize vést k vécnym skodam,
nebude-li ji zabranéno.

ek

N

2.2 Porozumeéni vystraznym symboliim

Podle typu nebezpeli mohou byt v navodu k obsluze pouZity nasledujici symboly:

Obecna vystraha pred nebezpecimi!

>
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Vystraha pred zavéSenym bifemenem!

Vystraha pred zranénimi rukou!

Vystraha pied nebezpeéim uklouznuti!

Vystraha pred nebezpeéim padu!

Vystraha pred nebezpecim v disledku hydrauliky pod vysokym tlakem!

Vystraha pied nebezpeéim vybuchu!

> D> B b b b

223 Symboly osobnich ochrannych prostredku

Podle oblasti pouziti mohou byt v navodu k obsluze pouzity nasledujici symboly:

Pouzivejte ochranu rukou!

Pouzivejte bezpeénostni obuv!

Prectéte si navod k obsluze!
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2.3 Bezpecéna prace se strojem

V nasledujici kapitole ,Zakladni vystrazna upozornéni a bezpe€nostni pokyny“ se uvadegji
vystrazna upozornéni a bezpecénostni pokyny platici pro vS§echny Zzivotni faze zvedaciho
zarfizeni sudu. Vyjmuta jsou z toho vystrazna upozornéni, ktera jsou pfimo pfifazena néjaké
¢innosti.

2.31 Upozornéni na ochranu pied vybuchem

A NEBEZPECI!

Vzniceni vybusnych smési plynt a prachu!

Ohrozeni Zivota a nebezpedi riznych zranéni v disledku vybuchu.

> Respektujte poZzadavky na vysokozdvizné voziky pfi pouziti v oblastech s nebezpedim
vybuchu podle EN 1755.

» Pro uchyceni sudu v zénach s nebezpecim vybuchu pouzivejte pouze zvedaci zafizeni
sudu s oznaCenim Ex.

» Pro pfepravu sudll do zén s nebezpecim vybuchu resp. uvnitf nich pouzivejte pouze
zvedaci zafizeni sudu s oznaCenim Ex.
> lzolované sudy zvedejte pouze mimo oblasti s nebezpe&im vybuchu.
» Zvedejte pouze nerezove resp. nekorodujici sudy.
» Pravidelné odstranujte ze zvedaciho zafizeni sudu kritické usazeniny prachu.
» Zvedaci zafizeni sudu s hydraulikou nepouzivejte v oblastech s nebezpe&im vybuchu!
2.3.2 Zakladni vystrazna upozornéni a bezpeénostni pokyny

A\ VYSTRAHA!
Svévolné zmény na zvedacim zafizeni sudu mohou ohrozit bezpeény provoz!
Ohrozeni zivota nebo nebezpecdi riznych zranéni!

> Neprovadéjte zadné svévolné konstrukéni zmény, kazda zména vyzaduje konzultaci a
schvéleni firmy BAUER.

> Neprovadeéjte zadné zmény ochrannych, resp. bezpecénostnich zafizeni.

A\ VYSTRAHA!

Nenoseni osobnich ochrannych prostredka.
Zranéni zplsobena zmacknutim a narazy v pfipadé neopatrnosti a neoekavanych situaci!

» Noste OOP (ochranné rukavice, bezpecnostni obuv).

0
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Pokyny pro provozovatele zvedaciho zafizeni sudu

Upozornéni

LAM je dimenzovany pro maximalné 16000 zmén zatizeni (DIN EN 13155-E, kap. 1). Po
dosazeni poctu zmén zatiZeni je tfeba LAM vyfadit z provozu a seSrotovat nebo, je-li to
mozné, podrobit kompletni generalni opravé.

U nakupovanych dill je tfeba respektovat tdaje vyrobct!

Tento navod k obsluze je tfeba uchovavat na misté pouziti LAM snadno dostupny s moznosti
do né&j kdykoliv nahlédnout.

PFi vSech pracich s LAM je tfeba dodrzovat mistni pfedpisy pro prevenci Urazu. Dale by se méla
dodrzovat pravidla DGUV, zde zvlasté DGUV 100-500, kapitola 2.8 (dfive BGR 500) a
informace DGUV (patfi ke stavu techniky), resp. pfisluS§na narodni nafizeni.

Osoby pracujici s LAM museji byt starSi 18 let a museji byt seznamené s funkci a pouzitim LAM
a rovnéz s nebezpecimi vychazejicimi z LAM.

Dotcené osoby musi byt pou¢ené podle stanoveni Ukoll a znat navod k obsluze a pfislusné
provozni navody. Musi mit zejména nasledujici znalosti a dovednosti:

odhad hmotnosti bfemena,

odhad polohy tézisté bremen,

zajisténi proti neumysinému vyhaknuti,

chovani pfi zvedani, pfepravé a odstavovani biemen pomoci LAM,
signalizace,

zabranéni posSkozeni LAM,

uskladnéni LAM.

Provozovatel je odpovédny za dostatecné osvétleni pracovnich a pfepravnich ploch!

Pokyny pro uzivatele zvedaciho zafizeni sudu

>

Zkontrolujte LAM pfed pouzitim, zda nevykazuje vady, napf. deformace, praskliny, zlomy,
neuplna oznaceni.

Nesmi byt pfekro&ena nosnost,

viz kap. 3.4 Technické Udaje a tabulky nosnosti.

Respektujte nosnost LAM podle technickych udaju.

Oblast podlahy, na které je umisténo zvedaci zafizeni sudu, pravidelné Cistéte, abyste
zabranili moznému vzniku jisker pfi uchycovani zvedaciho zafizeni sudu.

LAM je tfeba skladovat chranéné pred povétrnostnimi vlivy a agresivnimi latkami, pokud by
tyto vlivy mohly narusit bezpecénost.

LAM s mechanickym poskozenim a deformacemi se nesméji dale pouzivat. Pfipustna
zmens$eni prafezu viz pravidla DGUV 100-500, kap. 2.8, resp. nafizeni specificka pro
danou zemi.

PFi pojizdéni s LAM je tfeba zabranit narazeni do pfedmét(i nebo ¢asti budov.
PFizplsobte pohybovani bfemenem povétrnostnim pomérim!
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233

Pokyny ke zvedani a prepravé biemen se zvlastnim ohrozenim

Viz téz pravidla DGUV 100-500, kap. 2.8, €. 3.10 (D), resp. nafizeni specificka pro danou zemi.

Nebezpetné materialy jsou latky a pfedméty, z nichz mohou pfi nehodach nebo pfi nespravném
zachazeni béhem pfepravy vychazet nebezpedi pro lidi, zvifata nebo zivotni prostfedi. Mohou
to byt:

vybusné latky a pfedméty, vybudnymi latkami naplnéné pfedméty, zapalné materialy,
rakety a podobné materialy,

stlatené, zkapalnéné a pod tlakem uvolnéné plyny,

hoflavé kapalné latky,

hoflavé pevné latky, samovznétlivé latky, latky, které pfi kontaktu s vodou vyvijeji hoflavé
plyny,

vznétlivé (oxidacné) plUsobici latky, organické peroxidy,

toxické, nevolnost vyvolavajici latky a latky nebezpecné z hlediska nakazy,
radioaktivni latky,

leptavé latky,

ostatni nebezpecné latky a pfedméty.

Pritom je tfreba dodrzovat:

=

Pouzivejte zafizeni k uchyceni bfemena, ktera nezplsobi poSkozeni obalu pfi uchyceni,
pfepravé nebo odstaveni.

Nebezpeéné materialy, jejichz obal je poSkozeny, se sméji uchytit pouze prostfedky k
uchyceni bfemena, které zabrariuji vysypani a vyteceni.

Prostfedky k uchyceni bfemena, které drzi bfemeno vyhradné magnetickymi, tfecimi nebo
sacimi silami, se nesméji nebezpe¢né materialy uchycovat.
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234 Rozpoznani bezpeénostné technickych bezpeénostnich zarizeni

Na bazi posouzeni rizik LAM je integrovan pojistny fetéz k zajisténi bezpecnych praci s LAM.

A NEBEZPECI!
Pad zvedaciho zafizeni sudu pfi nezajiSténém usazeni na hrotech vidlice.
Nebezpedi riznych zranéni v dusledku padajicich zvedacich zafizeni sudu a bremene.
> P¥i pfepravé a pouzivani zvedaciho zafizeni sudu vzdy zajedte hroty vidlice
vysokozdvizného voziku az na doraz do zasuvnych kapes.
» Zvedaci zafizeni sudu zajistéte na vysokozdvizném voziku pojistnym fetézem.

Obr. 2-1: Pojistny Fetéz na zvedacim zafizeni sudu, priklad typt RS-1/D 91, RS-II/D 91
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2.3.5 Oznaceni stroje

Upozornéni

Rok vyroby a vyrobni €islo se nachazeji na typovém §titku zvedaciho zafizeni sudu. Tyto
Udaje nejsou v navodu k obsluze zaznamenané.

Prohlaseni o shodé a navod k obsluze se omezuji na dodany vazaci hak. Zvedaci zafizeni
neni soucasti tohoto prohlaseni o shodé.

BALER | C€

oOnLonu
Typ | | esp | |
Herstell-Nr. | | Lsp | |
Baujahr I I Vorbaumaf I I
Inhalt | | stapelbar | |
Elgengewlicht | | hydr. Druck min.| |
Tragféhigkelt | | max. | |

Achtung: Tragféhigkelt der Komblnatlon von Flurfrderzeug und
Anbaugeriit elnhaltenl

Obr. 2-2: Typovy Stitek na zvedacim zafizeni sudu

Upozornéni pro zvedaci zarizeni sudu v provedeni Ex

Zvedaci zafizeni sudu typu RS/M, RS/91, RS/D 91, RS 60 s oznacenim ,Ex“ (viz typovy Stitek)
odpovidaji pozadavkum kategorie Il a maji schvaleni pro provoz v zéné 1 / skupiny vybusnosti
IIB / tfidy teploty T5 a zony 21 / skupiny vybusnosti IlIC / tfidy teploty T100 °C podle ATEX-RL
2014/34/EU.

Zvedaci zafizeni sudu typu RS/M-H, RS/91-H se sméji pouzivat pouze v oblastech bez
ohrozeni vybuchem.

/

II2G Ex c IIB T5 Gb
HH:H-nE- [ 12D Ex c lIC T100°C DbK €
Herslell-Nr, : ESP :
Baujahr :I LsP :

egongowent [ Jvowawnan [
ragungeet [ Jetapewar [ ]

Achlung: Tragfahigkeit der Kombination von Flurférderzeug und
Anbaugerat einhalten!

& S

Obr. 2-3: Typovy Stitek na zvedacim zafizeni sudu, provedeni Ex podle ATEX-RL

BA_Fasslifter_V1-2_CZ Strana 12 z 33



Navod k obsluze

BAUER

SUDLOHN

- Fasslifter, vSechny typy -

3.1

3.2

Popis zvedacich zafizeni sudu (vSech typt)
Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Zvedaci zafizeni sudu slouzi v zavislosti na svém provedeni vyhradné jako vyménné vybaveni
k uchyceni, pfepravé a odstavovani jednoho nebo sou¢asné dvou naplnénych sudd s pomoci
vysokozdvizného voziku.

Pfipustné uzite¢né zatizeni jednoho sudu musi byt mezi 50 a 800 kg.

V zavislosti na typu zvedaciho zafizeni sudu mohou byt uchyceny pouze sudy urcitého
provedeni.

Zvedaci zafizeni sudu je nutné pouzivat vyhradné v ramci vykonovych mezi uvedenych v
kapitole 3.4 Technické Udaje a tabulky nosnosti.

Zvedaci zafizeni sudu s oznacenim ,Ex“ podle smérnice 2014/34/EU jsou schvalena pro pouziti
v oblastech ohrozenych vybuchem zény 1 a zény 21.

Pouziti v rozporu s uréenim

Za pouziti v rozporu s ur¢enim plati zvlasté:

o Kazdé jiné pouziti nez v kap. 3.1 Pouziti v souladu s ur¢enym ucelem a déle v tomto
navodu k obsluze popsané pouziti stroje bez pisemného souhlasu vyrobce.

e Pouziti s jinym zvedacim a pfepravnim prostfedkem, napf. jefabem

e Pfeprava prazdnych sudu

e  Pfeprava sudl mimo pfipustné uzite€né zatizeni od 50 do 800 kg

e Preprava osob

e Stoupani na zvedaci zafizeni sudu nebo jeho pouziti jako leSeni

e Skladani zvedacich zafizeni sudu na sebe

e Ponechani bfemena ve zvednutém stavu

e Pouzivéni, instalovani, provozovani, udrZzovani nebo opravovani jinym neZ popsanym
zplisobem

e  Provadéni praci nekvalifikovanym personalem

e Pouzivani neschvalenych, nevhodnych dill pfisluSenstvi

e  Pouzivani jinych nez originalnich nahradnich dild, resp. dilu pfisluSenstvi.

e Nedodrzovani bezpe€nostnich pokynl a pokynU k obsluze, pfedpisu bezpeénosti prace,
resp. predpisl pro prevenci Urazli nebo pfislusnych zakonnych predpisi

e  Pozdni odstranovani poruch, které mohou ohrozit bezpe€nost

e Uchycovani jinych nddob nebo nadob s jinymi vlastnostmi

e Uchycovani nadob jinym nez zadanym zplGsobem

e Pouzivani LAM na stavenistich

e  Provozovani v prostfedi se zvlastni atmosférou (vysoka vlhkost, vybusnost, slanost,
Ziravost, zasaditost atd.)
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3.3 Konstrukce zvedacich zarizeni sudu (v§ech typu)

Upozornéni

Pro pouziti v oblastech ohroZzenych vybuchem z6n 1 a 21 sméji byt pouZzita pouze zvedaci
zafizeni sudu ve zvlastnim provedeni ,Ex“ podle smérnice ATEX 2014/34/EU. Tato zvedaci
zarizeni sudu jsou pfislusné oznacena, viz kap. 2.3.5 Oznaceni stroje.

i @

3.31 Typizace zvedacich zafizeni sudu

Zvedaci zafizeni sudu Typ |Uchyceni a preprava
naplnénych

RS/M |e ocelovych sudl se zatkou na 200 |
e ocelovych sudu s vikem
e sudud s nakruzky

¢ plastovych sudu s L krouzky na 220
|

RS/91 |e ocelovych sudl se zatkou na 200 |

e ocelovych sudu s vikem

e plastovych sudu s L krouzky na 220
|

e plastovych sudu s dvojitymi L
krouzky

RS/D91 | e plastovych sudd s vikem

e konickych sudl s vikem (objem 110
az 220 litr()

RS 60 |* ocelovych sudl se zatkou na 60 |
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3.3.2 Zvedaci zafizeni sudu, typ RS/M, RS/91

W 20

s %/@ Detail A

"f Q_P&:ﬁ?
Ny B \_%i N
L esmo 0w

<

Obr. 3-1: Konstrukcni skupiny zvedaciho zarizeni sudu, typu RS/M, RS/91

Pol. |Popis

Drapékovy nosnik, namontovany

Drapakovy nosnik, demontovany

Horni Eelist

Spodni Celist

g~ | W /(N |

Sroubeni sestava ze:

5a |Matice

5b | Pruzny krouzek

5¢ | U podlozka

5d | Sroub s $estihrannou hlavou

6 Otvor v thelniku

Otvor v rozpérném drzaku

Kryt dorazu

Z&suvna kapsa

10 |Pojistny fetéz

11 | Uhelnik
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3.3.3 Zvedaci zafizeni sudu, typ RS/D 91

®— Detail A _@ _@
O ®

@ @ | 5

(20—
_
RS-I/D 91 @

Detail B

®

— RS-II/D 91

Obr. 3-2: Konstrukéni skupiny zvedaciho zafizeni sudu, typu RS/D 91

Pol. |Popis

Drapakovy nosnik, namontovany

Drapakovy nosnik, demontovany

Horni Eelist

Spodni ¢Eelist

Upinaci paka, pouze u RS-II/D 91

Matice, svafena s nosnikem drapaku, pouze u RS-1I/D 91

Pruzinova zapadka

Kryt dorazu

© || N WIN|RP

Talif dorazu

=
o

Z&asuvna kapsa

=
=

Pojistny fetéz

Uhelnik

=
N

=
w

Sroubeni, pouze u RS-1/D 91
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3.34 Zvedaci zafizeni sudu, typ RS 60

®_ @_

&

@ —®

G

Obr. 3-3: Konstrukéni skupiny zvedaciho zafizeni sudu, typu RS 60

Pol. |Popis

Drapakovy nosnik

Horni éelist

Spodni celist

Kryt dorazu

Z&asuvna kapsa

o0~ W |N |

Pojistny fetéz
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3.3.5 Zvedaci zafizeni sudu s hydraulickym upinacim zajisténim, typy RS/M-H, RS/91-H

Detail A

Obr. 3-4: Konstrukéni skupiny zvedaciho zarizeni sudu, typu RS/M-H, RS/91-H

Pol. |Popis
Drapakovy nosnik
Upinaci zajisténi
3 | Sroubeni sestava ze:
3a |Matice
3b | Pruzny krouzek
3c |Podlozka
3d | Sroub s Sestihrannou hlavou
4 |Otvor v thelniku
5 | Otvor v rozpérném drzaku
6 | Hydraulicky valec
7 | Hydraulick& hadice
8 |Zasuvna kapsa
9 Pojistny fetéz
10 |Krytdorazu
11 |Unhelnik
12 | Spodni Celist
13 | Horni ¢elist
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3.4 Technické Udaje a tabulky nosnosti

MATERIALNi SKODY!

Prekroéeni nosnosti vysokozdvizného voziku
PoSkozeni vysokozdvizného voziku pretizenim.

» Stanovte nosnost vysokozdvizného voziku pomoci tabulky zatiZzeni LAM!

3.4.1 Technické udaje zvedaciho zarizeni sudu

Typ RS-I/M RS-1I/M RS-1/91 RS-11/91
Max. pocet uchopitelnych sudd 1 2 1 2
Rozméry
Délka [mm] 1295 1185 1295 1185
Sitka [mm] 585 960 585 960
Vyska [mm] 925 925 925 925
Hmotnost
Vlastni hmotnost lakovany [kg] 86 126 87 127
Vlastni hmotnost pozinkovany 95 136 94 137
[ka]
Nosnost [kg] 800 1600 800 1600
Pfipustny max. podet zmén zatizeni | 16 000
Podminky prostredi
Pripustna teplota prostredi ‘ -20°C az max. 40°C

Typ| RS-I/D 91 RS-1I/D 91 RS 60-I RS 60-II
Max. pocet uchopitelnych sudu 1 2 1 2
Rozméry
Délka [mm] 1285 1285 1050 1050
Sitka [mm] 585 960 406 646
Vyska [mm] 810 925 555 555
Hmotnost
Vlastni hmotnost lakovany [kg] 90 136 31 45
Vlastni hmotnost pozinkovany 97 146 33 48
[ka]
Nosnost [kg] 800 1600 100 200
Pfipustny max. poCet zmén zatizeni ‘ 16 000
Podminky prostredi
Pfipustna teplota prostredi ‘ -20°C az max. 40°C
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3.4.2

3.5

Typ| RS-I/M-H RS-II/M-H RS-1/91-H RS-11/91-H
Max. pocet uchopitelnych sudd 1 2 1 2
Rozméry
Délka [mm] 1295 1185 1295 1185
Sitka [mm] 585 960 585 960
Vyska [mm] 925 925 925 925
Hmotnost
Vlastni hmotnost lakovany [kg] 92 139 93 140
Vlastni hmotnost pozinkovany [kg] 99 149 100 150
Nosnost [kg] 800 1600 800 1600
Pfipustny max. poCet zmén zatizeni 16 000
Podminky prostredi
Pfipustna teplota prostredi -20°C az max. 40°C
Rozmeéry zasuvnych kapes
I v
«— A—> c
s s
Obr. 3-5: Vnitfni rozméry zasuvnych kapes
Rozmeéry ‘ Typ| RS-I/M | RS-IIIM | RS-1/91 RS-11/91 | RS-I/D 91 | RS-1I/D 91
Vzdalenost mezi kapsami A 230 530 230 530 230 530
Vnitfni rozmér B 175
Vnitfni rozmér C 75
Rozméry | Typ| RS 60-1 | RS60-1l | RS-I/M-H | RS-II/M-H | RS-1/91-H | RS-11/91-H
Vzdalenost mezi kapsami A 120 360 230 530 230 530
Vnitfni rozmér B 140 175
Vnitfni rozmér C 60 75

Vypocet

Dimenzovani je provedeno s koeficientem bezpecénosti = 1,5

BA_Fasslifter_V1-2_CZ

Strana 20 z 33




Navod k obsluze

BAUER

SUDLOHN

- Fasslifter, vSechny typy -

4 Montaz a uvedeni do provozu

Pfed prvnim pouzitim provozovatel zkontroluje, zda zvedaci zafizeni sudu odpovida
objednanému provedeni a obsah dodavky je kompletni.

Pfed prvnim uvedenim do provozu musi provést kontrolu znalec. Uvedeni do provozu se smi
provést teprve poté, co budou odstranény zjisténé vady.

Zvedaci zafizeni sudu se dodava smontované a muze byt bez zvlastniho uvadéni do provozu
ihned pouzito s uréenym vysokozdviznym vozikem.

5 Provoz

5.1 Bezpecénostni pokyny

A NEBEZPECI!

Vznik zapalnych jisker v oblasti s nebezpeéim vybuchu pfi uchyceni zvedaciho zafizeni
sudu a samotnych sudu.
Ohrozeni zivota a nebezpeci riznych zranéni v dusledku vybuchu.

» Respektujte poZzadavky na vysokozdviZzné voziky pfi pouZiti v oblastech s nebezpe&im
vybuchu podle EN 1755.

» lzolované sudy zvedejte pouze mimo oblasti s nebezpedim vybuchu.
» Zvedejte pouze nerezove resp. nekorodujici sudy.
» Zvedaci zafizeni sudu s hydraulikou nepouZivejte v oblastech s nebezpeéim vybuchu!

A NEBEZPECI!

Padajici nebo nekontrolované se pohybuijici dily pfi zvedani, pfepravé a spousténi.
& Ohrozeni Zivota a nebezpedi riznych zranéni!

» ZdrZovani osob pod zavéSenym bfemenem je zakazano.

» Pohyb bfemen nad osobami je zakazan.

» Dbejte, aby osoby udrzovaly dostate¢ny bezpecny odstup.

» Zvedani, spousténi a pfeprava jen pfi pfimé vizualni kontrole. Neni-li mozny volny vyhled,
nechte se navadét druhou osobou, ktera se nachazi mimo nebezpeénou oblast.

A NEBEZPECI!

Naklanéni bremene, prevraceni vysokozdvizného voziku v disledku nespravného
A nalozeni.

Ohrozeni zZivota a nebezpedi pohmozdéni!

» Dodrzujte minimalni a maximalni povolena zatizeni pro pouziti zvedaciho zafizeni sudu .

» Dodrzujte zadani pro nakladani vysokozdvizného voziku, napf. hmotnost a tézisté u
kombinace vysokozdvizného voziku a bfemena.

» Vzdy zasouvejte oba hroty vidlice do obou zasuvnych kapes.
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A VYSTRAHA!

Pad bfremena / ¢asti bremena pfi pouziti neschvalenych, nevhodnych nebo vadnych
A zvedacich prostredkil nebo neschvalenych typu sudu!

Ohrozeni zivota a nebezpeci pohmozdéni v oblasti pohybu.
> Pouzivejte pouze schvalené, vhodné a neposkozené zvedaci prostredky.
> Dbejte na dostate€nou nosnost zvedaciho prostfedku.

» 'V zavislosti na typu zvedaciho zafizeni sudu upeviujte a zvedejte pouze schvalené typy
sudd.

A VYSTRAHA!
Sahani mezi upinaci celisti a do oblasti zajiSt'ovaci mechaniky.
Pohmozdéni kongetin.
> Nesahejte do oblasti upinaci a zajiStovaci mechaniky.
» PFi uchycovani a odstavovani sudd dodrzujte dostate¢nou vzdalenost.

A VYSTRAHA!

Pieprava osob na biemenu / se zvedacim zafizenim sudu nebo pouziti zvedaciho
zarizeni sudu jako nosné konstrukce.
Ohrozeni Zivota v dusledku padu.

» Na bfemenu / se zvedacim zafizenim sudu nepfepravujte zadné osoby.
» Nestoupejte na zvedaci zafizeni sudu.
» Nepouzivejte zvedaci zafizeni sudu jako nosnou konstrukci apod.

5.2 Obsluha zvedaciho zafizeni sudu, typ RS/M, RS/91

Upozornéni

Drapakovy nosnik (1) je pevné spojeny s uhelnikem (11) zakladniho rému Sroubenim (5).

U zvedacich zafizeni sudu typu RS-II/M a RS-11/91, se dvéma drapakovymi nosniky (1, 2), lze
vzdalenost mezi nosniky prestavét.
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Detail A

Prestaveni drapakového nosniku

(1) Vyjméte matici (5a), pruzny krouzek (5b) a podlozku (5c).

(2) Vyjméte Sroub s Sestihrannou hlavou (5d) z otvoru (6, 7).

(3) Drapakovy nosnik (1) posunite tak, aby pasoval do pfislusného otvoru (6) v uhelniku.
(4) Prostrcte Sroub s Sestihrannou hlavou (5d) otvory (6, 7).

(5) Podlozku (5c¢), pruzny krouzek (5b) nasufte na Sroub s Sestihrannou hlavou (5d) a

utahnéte matici (5a).

Obsluha zvedaciho zarizeni sudu

(1) Zvedaci konstrukci vysokozdviZzného voziku nastavte kolmo.
(2) Vidlici vysokozdvizného voziku nastavte na vzdalenost zdsuvnych kapes (9).
(3) Vidlici voziku zasunite az na doraz do zasuvnych kapes (9) zvedaciho zafizeni sudu.

(4) Polozte kolem drzaku vidlice resp. zadni strany vidlice vysokozdvizného voziku pojistny
fetéz (10) a napnéte ho.

(5) Zahaknéte hak karabiny do ¢lanku Fetézu, abyste zajistili pojistny fetéz (10).
VYSTRAHA: Nebezped&i poranéni v diisledku nechténych pohybl zvedaciho zafizeni sudu.

Zvedaci zafizeni sudu vZdy zajistéte na vysokozdvizném voziku pojistnym fetézem.

(6) Zvedaci zafizeni sudu zvednéte pomoci zvedaci konstrukce vysokozdvizného voziku a
zavezte k mistu pouziti.
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(7) ,A": Najedte nizkou rychlosti k sudu a nasadte spodni Celist (4) drapaku (1) pod okraj sudu.
Alternativa ,,B“: Nasadte spodni Celist (4) drapaku nad okraj sudu, nasledné spustte
zvedaci konstrukci dolu.

= Spodni celist (4) sklouzne pod okraj sudu.
(8) Zvedaci zarizeni sudu zvednéte pomoci zvedaci konstrukce vysokozdvizného voziku.

= ,C“ Horni ¢elist (3) zvedaciho zafizeni sudu se automaticky zavie a drzi sud pevné.
= Sud narazi dole na kryt dorazu (8).

(9) Sud zavezte do poZadované polohy pfizpisobenou rychlosti voziku.
(10) Spustte zvedaci konstrukci voziku dol( a postavte sud.
= Horni Celist (3) se otevie automaticky.

(11) Jedte vysokozdviznym vozikem zpét pro uchyceni dalSiho sudu, nebo
na konci pouzivani zavezte zvedaci zafizeni sudu k parkovacimu mistu a odstavte.

(12) Uvolnéte hak karabiny pojistného fetézu (10), sejméte z vysokozdvizného voziku a opét
zaveéste do ¢lanku fetézu.

(13) Vysokozdviznym vozikem couvnéte, az se hroty vidlice zcela vysunou ze zasuvnych kapes (9).
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5.3

_

RS-I/D 91

Obsluha zvedaciho zafizeni sudu, typ RS/D 91

Upozornéni

Drapakovy nosnik (1) je pevné spojeny s uhelnikem (12) zakladniho ramu pomoci upinaci
paky (5) u typu RS-II/D 91, resp. Sroubenim (13) u typu RS-1/D 91.

U zvedacich zafizeni sudu typu RS-1I/D 91 se dvéma drapakovymi nosniky (1, 2), Ize
vzdalenost mezi nosniky prestavét.

— D— Detail A —@ e

@_ Detail B
: 5

@ RS-1I/D 91

Prestaveni drapakového nosniku

(1) Uvolnéte upinaci paku (5).

(2) Drapakovy nosnik (1) posurite na uhelniku (12), je mozné plynulé pfestaveni.
(3) Upinaci paku (5) pevné upnéte matici (6).

Priprava prepravy sudd na 110 litrt

Pro uchyceni sudll na 110 litrd je nutné pfestaveni dorazového talife (9).

(1) Vytéhnéte nahoru pruzinovou zapadku (7).

(2) Vytahnéte dopiedu talif dorazu (9) v€etné krytu dorazu (8).

(3) Pustte pruzinovou zapadku (7).

(4) Vytahnéte talif dorazu (9) dopfedu natolik, aZ pruzinova zapadka (7) opét zaskodi.
Obsluha zvedaciho zafizeni sudu

(1) Zvedaci konstrukci vysokozdviZzného voziku nastavte kolmo.

(2) Vidlici vysokozdvizného voziku nastavte na vzdalenost zasuvnych kapes (9).

(3) Vidlici voziku zasurite az na doraz do zasuvnych kapes (10) zvedaciho zafizeni sudu.
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(4) Polozte kolem drzaku vidlice resp. zadni strany vidlice vysokozdvizného voziku pojistny
fetéz (11) a napnéte ho.

(5) Zahaknéte hak karabiny do ¢lanku Fetézu, abyste zajistili pojistny fetéz (11).
VYSTRAHA: Nebezpeéi poranéni v diisledku nechténych pohybl zvedaciho zafizeni sudu.
Zvedaci zafizeni sudu vzdy zajistéte na vysokozdvizném voziku pojistnym Fetézem.

(6) Zvedaci zafizeni sudu zvednéte pomoci zvedaci konstrukce vysokozdvizného voziku a
zavezte k mistu pouziti.

(7) ,A": Najedte nizkou rychlosti k sudu a nasadte spodni Celist (4) drapaku (1) pod okraj sudu.
Alternativa ,,B“: Nasadte spodni Celist (4) drapaku nad okraj sudu, nasledné spustte
zvedaci konstrukci dold.

= Spodni Celist (4) sklouzne pod okraj sudu.
(8) Zvedaci zafizeni sudu zvednéte pomoci zvedaci konstrukce vysokozdvizného voziku.

= ,C“ Horni ¢elist (3) zvedaciho zafizeni sudu se automaticky zavfe a drzi sud pevné.
= Sud narazi dole na kryt dorazu (8).

(9) Sud zavezte do pozadované polohy pfizpisobenou rychlosti voziku.
(10) Spustte zvedaci konstrukci voziku doll a postavte sud.
= Horni Celist (3) se otevie automaticky.

(11) Jedte vysokozdviznym vozikem zpét pro uchyceni dalSiho sudu, nebo
na konci pouzivani zavezte zvedaci zafizeni sudu k parkovacimu mistu a odstavte.

(12) Uvolnéte hak karabiny pojistného fetézu (11), sejméte z vysokozdvizného voziku a opét
zavéste do ¢lanku fetézu.

(13) Vysokozdviznym vozikem couvnéte, az se hroty vidlice zcela vysunou ze zasuvnych kapes
(10).
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5.4 Obsluha zvedaciho zarizeni sudu, typ RS 60

Upozornéni
Vzdalenost drapakovych nosniku (1) nelze prestavét!

®_ @_

60

© —@

G

Obsluha zvedaciho zafizeni sudu

(1) Zvedaci konstrukci vysokozdviZzného voziku nastavte kolmo.
(2) Vidlici vysokozdvizného voziku nastavte na vzdalenost zdsuvnych kapes (9).
(3) Vidlici voziku zasunite az na doraz do zasuvnych kapes (5) zvedaciho zafizeni sudu.

(4) Polozte kolem drzaku vidlice resp. zadni strany vidlice vysokozdvizného voziku pojistny
fetéz (6) a napnéte ho.

(5) Zahaknéte hak karabiny do &lanku fetézu, abyste zajistili pojistny fetéz (6).
VYSTRAHA: Nebezpedi poranéni v disledku nechténych pohybl zvedaciho zafizeni sudu.
Zvedaci zafizeni sudu vZdy zajistéte na vysokozdvizném voziku pojistnym fetézem.

(6) Zvedaci zafizeni sudu zvednéte pomoci zvedaci konstrukce vysokozdvizného voziku a
zavezte k mistu pouziti.
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5.5

(7) ,A": Najedte nizkou rychlosti k sudu a nasadte spodni Celist (3) drapaku (1) pod okraj sudu.
Alternativa ,,B“: Nasadte spodni Celist (3) drapaku nad okraj sudu, nasledné spustte
zvedaci konstrukci dolu.

= Spodni celist (3) sklouzne pod okraj sudu.
(8) Zvedaci zarizeni sudu zvednéte pomoci zvedaci konstrukce vysokozdvizného voziku.

= ,C“ Horni ¢elist (2) zvedaciho zafizeni sudu se automaticky zavfe a drzi sud pevné.
= Sud narazi dole na kryt dorazu (4).

(9) Sud zavezte do poZadované polohy pfizpisobenou rychlosti voziku.
(10) Spustte zvedaci konstrukci voziku dol( a postavte sud.
= Horni Celist (2) se otevie automaticky.

(11) Jedte vysokozdviznym vozikem zpét pro uchyceni dalSiho sudu, nebo
na konci pouzivani zavezte zvedaci zafizeni sudu k parkovacimu mistu a odstavte.

(12) Uvolnéte hak karabiny pojistného fetézu (6), sejméte z vysokozdvizného voziku a opét
zaveéste do ¢lanku fetézu.

(13) Vysokozdviznym vozikem couvnéte, az se hroty vidlice zcela vysunou ze zasuvnych kapes (5).

Obsluha zvedaciho zaFizeni sudu s hydraulickym upinacim zajisténim, typy
RS/M-H, RS/91-H

A VYSTRAHA!
Vytekly hydraulicky ole;j.
Poranéni v disledku uklouznuti.
> Vytekly hydraulicky olej ihned odstrarite.

Upozornéni

U zvedacich zafizeni sudu typu RS-I/M a RS-1/91 je drapakovy nosnik (1) pevné spojeny s
uhelnikem (11) zakladniho ramu Sroubenim (3).

U zvedacich zafizeni sudu typu RS-II/M a RS-1/91, se dvéma drapakovymi nosniky (1), Ize
vzdalenost mezi nosniky (1) pfestavét.
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Prestaveni drapakového nosniku

(1) Vyjméte matici (3a), pruzny krouzek (3b) a podlozku (3c).

(2) Vyjméte Sroub s Sestihrannou hlavou (3d) z otvora (4, 5).

(3) Drapakovy nosnik (1) posurite tak, aby pasoval do pfisludného otvoru (4) v uhelniku (11).
(4) Prostréte Sroub s Sestihrannou hlavou (5d) otvory (4, 5).

(5) Podlozku (3c), pruzny krouzek (3b) nasurite na Sroub s Sestihrannou hlavou (3d) a

utahnéte matici (3a).

Obsluha zvedaciho zafizeni sudu

(1) Zvedaci konstrukci vysokozdvizného voziku nastavte kolmo.

(2) Vidlici vysokozdvizného voziku nastavte na vzdalenost zasuvnych kapes (8).

(3) Hroty vidlice zasurite az na doraz do zasuvnych kapes (8) zvedaciho zafizeni sudu .

(4) Polozte kolem drzaku vidlice resp. zadni strany vidlice vysokozdvizného voziku pojistny
fetéz (9) a napnéte ho.

(5) Zahaknéte hak karabiny do ¢lanku Fetézu, abyste zajistili pojistny Fetéz (9).
VYSTRAHA: Nebezpedi poranéni v disledku nechténych pohyb( zvedaciho zafizeni sudu.
Zvedaci zafizeni sudu vZdy zajistéte na vysokozdvizném voziku pojistnym fetézem.

(6) Pf¥ipojte hydraulickou hadici (7) zvedaciho zafizeni sudu k hydraulice vysokozdvizného voziku.
VYSTRAHA: Vysttiknuti hydraulického oleje v diisledku prasknuti hydraulického vedeni.
Maximalni hydraulicky provozni tlak 180 bar se nesmi prekrodit!
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(7) Zvedaci zafizeni sudu zvednéte pomoci zvedaci konstrukce vysokozdvizného voziku a
zavezte k mistu pouziti.

-
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(8) ,A“ Najedte nizkou rychlosti k sudu a nasadte spodni elist (12) drapaku (1) pod okraj sudu.

Alternativa ,,B“: Nasadte spodni Celist (12) drapaku (1) nad okraj sudu, nasledné spustte
zvedaci konstrukci dold.

= Spodni celist (12) sklouzne pod okraj sudu.
(9) Aktivujte Fidici jednotku vysokozdvizného voziku.
= Hydraulicky valec (6) se vysune a upinaci zajisténi (2) se uvolni.
= Horni Celist (13) zvedaciho zafizeni sudu se automaticky zavfe a drzi sud pevné.
(10) Zvedaci zarizeni sudu zvednéte pomoci zvedaci konstrukce vysokozdvizného voziku.
= Sud narazi dole na kryt dorazu (10).
(11) Sud zavezte do poZadované polohy pfizpisobenou rychlosti voziku.
(12) Spustte zvedaci konstrukci voziku doll a postavte sud.

(13) Aktivuijte Fidici jednotku vysokozdvizného voziku.

= Hydraulicky valec (6) se zasune a uvolni upinaci zajisténi (2) horni celisti (13).
= Horni Celist (13) se otevre.

(14) Jedte vysokozdviznym vozikem zpét pro uchyceni dalSiho sudu, nebo

na konci pouzivani zavezte zvedaci zafizeni sudu k parkovacimu mistu a odstavte.

(15) Odpojte hydraulickou hadici (7) zvedaciho zafizeni sudu od hydrauliky vysokozdvizného
voziku.

VYSTRAHA: Vystfiknuti hydraulického oleje pfi otevFeni hydraulického vedeni. Pied
uvolnénim hydraulické spojky hydrauliku odtlakujte!

(16) Uvolnéte hak karabiny pojistného fetézu (9), sejméte z vysokozdvizného voziku a opét
zaveéste do ¢lanku fetézu.

(17) Vysokozdviznym vozikem couvnéte, az se hroty vidlice zcela vysunou ze zasuvnych kapes

(8).
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7.2

7.21

Vyhledavani a odstranovani poruch

Po zvlastnich udalostech jako pretizeni musi zvedaci zafizeni sudu i mimo definované kontrolni
intervaly zkontrolovat povéfena osoba vizualni kontrolou.

Je tfeba zkontrolovat, zda nedoslo k mechanickému poskozeni a deformaci zvedaciho zafizeni
sudu a popripadé informovat nadfizeného.

Deformované dily se sméji opravit pouze po konzultaci s vyrobcem.

Technicka udrzba

Bezpecnost

A VYSTRAHA!

Neodborné provadéné udrzbové a opravarské prace mohou vést ke snizeni nosnosti a
chybovym funkcim.

RGzna nebezpedi zranéni!

» Nechte prace technické udrzby a opravy provadét pouze opravnénym personalem.

» Prace na zvedacim zafizeni sudu provadéjte pouze ve stabilni a zajisténé poloze
(odstaveni na rovné plose).

» U dokupovanych dilG dodrzujte udaje vyrobce.

> Pokud byly sejmuty soucasti, dbejte na spravnou montaz, namontujte opét vSechny
pfipevnovaci prvky a dodrzujte utahovaci momenty Sroub.

> Pravidelné kontrolujte pfipojovaci mista hydraulickych konstrukénich skupin.
> PFi vyméné hydraulickych konstrukénich skupin dodrZujte montazni pfedpisy vyrobce.

Udrzba
Zvedaci zafizeni sudu musi prohlédnout odbornik pfinejmensim z hlediska fadného stavu,
funkce, uplnosti, deformace, opotfebeni, poskozeni a prasklin:

e  Pfed prvnim uvedenim do provozu
¢ Nejméné jednou ro¢né
e Po opravé nebo novém sestaveni

Vysledky musi byt zaznamenany v protokolu o zkousce.

Plan a prace udrzby (obsluha)

Pfipadné vadné dily, které se musi pfi udrzbovych pracich vyménit, je tfeba vyhledat na
vykresu sestavy.
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7.2.2

7.3

Kontrolni seznam kontrol a udrzby

Cetnost Predmét Cinnost
Denné Celé zvedaci zafizeni sudu Kontrola opotfebeni a zavad, napf. krytu
dorazu z gumy
Kontrola fadné funkce
Denné Pojistny fetéz Kontrola pfitomnosti, dplnosti a zavad
Denné Zavésy v otocném bodé Kontrola fadné funkce a pohyblivosti
Denné Celé zvedaci zafizeni sudu v e QOdstranéni usazenin prachu ze

provedeni Ex

zvedaciho zafizeni sudu
¢ Pravidelné ¢&isténi podlahy upeviovaci
oblasti zvedaciho zafizeni sudu

Denné Hydraulické valce a hadice

Kontrola zavad a netésnosti

Mésicné Celé zvedaci zafizeni sudu

Kontrola opotfebeni, trvalych deformaci,
prasklin a koroze omezujici funkci nebo
nosnost

Provedeni Ex: Kontrola opotfebeni
upinacich sani / botky (zasuvnych kapes)

Plan a prace udrzby (odborny personal)

Nasledujici udrzbové prace smi provadét pouze odborny personal firmy BAUER nebo firmou

BAUER povéfené misto.

Predmét

Cinnost

Celé zvedaci zafizeni sudu

Kontrola zpusobilou osobou (podle BetrSich §§ 10
und 11) *

Bezpeclnostni zafizeni

Kontrola zpusobilou osobou

Tazné pruziny zvedaciho zafizeni sudu v
provedeni Ex

Kazdych 7 let preventivni vyména pruzin

* V8echny zkouSky musi byt zdokumentované. Zvedaci zafizeni sudu se zjisténymi nedostatky

musi byt neprodlené odstavena z provozu.

Oprava

Opravy zvedaciho zafizeni sudu smi byt provadény vyhradné vyrobcem nebo jim povérenymi

misty. To samé plati pro zvedaci zafizeni sudu se schvalenim pro pouZiti v oblastech
ohrozenych vybuchem, napf. s prohlasenim o shodé podle smérnice ATEX 2014/34/EU.

Smi byt pouzivany pouze originalni nahradni dily.
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10

10.1

Vyfazeni z provozu, demontaz a likvidace

Ohledné demontaze a vyfazeni z provozu a rovnéz ohledné likvidace nejsou zadné zvlastni
pozadavky.

Seznam nahradnich dil

A NEBEZPECI!

Vyména / oprava konstrukénich skupin s ozna¢enim ATEX (shoda podle smérnice ATEX

2014/34/EV)

Ohrozeni Zivota a nebezpeci riznych zranéni v dusledku vybuchu.

» Vadné konstrukeni skupiny sméji byt nahrazeny pouze identickymi konstruk&nimi
skupinami.

» Vadné konstrukéni skupiny smi opravovat pouze jejich vyrobce nebo jim uréené misto.

Vyzadani nahradnich dila:
Bauer GmbH

Eichendorffstr. 62

D-46354 Sudlohn

Tel.: +49 2862 709 — 0

Fax: +49 2862 709 — 156
E-mail: info@bauer-suedlohn.de

Pro rychlé zpracovani vasi objednavky potfebujeme nasledujici udaje:
e na3e Cislo vyrobku nahradniho dilu

e naSe oznaceni vyrobku nahradniho dilu

e objednavané mnozZstvi

e oznacleni pfistroje, vyrobni islo a rok vyroby

Priloha
Prohlaseni o shodé

ProhlaSeni o shodé se dodavéa s dokumentaci stroje.
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EG-Konformititserkldrung HHU I:IO

EG-Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichneten Lastaufnahmeeinrichtungen in ihrer Kon-
zeption und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung den grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie 2006/42/EG entsprechen.

Hersteller/Bevoliméachtigter in der EU

Name: Bauer GmbH
Strale: Eichendorffstralle 62
Ort: D-46354 Siidlohn
Telefon: +49 2862 709-0

Identifizierung der Fasslifter:
RS-I/M, RS-II/M, RS-1/91, RS-11/91, RS-I/D 91, RS-1I/D 91, RS 60-1, RS 60-Il,

Typ/Modell: RS/M-H, RS/91-H

Herstellernummer: Siehe Auftrag

Funktion: Lastaufnahmemittel zum Aufnehmen und Transport von Fassern
Tragfahigkeit: Siehe Tragfahigkeitstabelle am LAM

Baujahr: 2020 und folgende

Weitere zur Anwendung kommende Richtlinien/Bestimmungen:

e Kkeine

Angewandte harmonisierte Normen:

EN ISO 12100:2011  Sicherheit von Maschinen - Aligemeine Gestaltungsleitsatze -

DIN EN 614-1:2009  Sicherheit von Maschinen - Ergonomische Gestaltungsgrundsétze -
DIN EN 1005-1:2009 Sicherheit von Maschinen - Menschliche kdrperliche Leistung -

DIN EN 13155 Krane - Sicherheit - Lose Lastaufnahmemittel

Wir erklaren weiterhin, dass die speziellen technischen Unterlagen fiir diese Maschine nach An-
hang VII, Teil A, erstellt wurden und verpflichten uns, diese auf Verlangen den Marktaufsichtsbe-
hérden zu Gbermitteln.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Fasslifter verliert diese Erklérung ihre Giiltigkeit.

Angaben zum Unterzeichner:

Heinz Laing
Prokurist

)
Ort/Datum: Unterschrift: L S~
Stdlohn, 31.07.2020: ///"%W y 4
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Preklad E|:||JEH®

ES - Prohlaseni o shodé

SUDLOHN

Smeérnice ES o strojnich zarizenich 2006/42/ES, Priloha Il A

Timto prohlasujeme, Ze nasledné oznacené zafizeni k uchyceni bfemen svou koncepci a konstrukci
a rovnéz v nami do ob&hu uvedeném provedeni odpovidaji zakladnim pozadavkim na bezpecnost
a ochranu zdravi smérnice ES 2006/42/ES.

Vyrobce/zmocnénec v EU

Nazev: Bauer GmbH

Ulice: EichendorffstralRe 62
Misto: D-46354 Sudlohn
Telefon: +49 2862 709-0

Identifikace zvedaciho zafrizeni sudu:

RS-I/M, RS-II/M, RS-1/91, RS-I1/91, RS-I/D 91, RS-II/D 91, RS 60-I, RS 60-II,

Typ/model: RS/M-H, RS/91-H

Vyrobni Cislo: Viz zakézka

Funkce: Prostfedky k uchyceni a pfeprave sud
Nosnost: Viz tabulka nosnosti na LAM

Rok vyroby: 2020 a nasledujici

Dalsi aplikované smérnice/ustanoveni:
e Zadné
Pouzité harmonizované normy:

e ENISO 12100:2011 Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci -
e DIN EN 614-1:2009  Bezpecnost strojnich zafizeni - Ergonomické zasady navrhovani -
e DIN EN 1005-1:2009 Bezpecnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost ¢lovéka -

e DIN EN 13155 Jefaby — Bezpec€nost — Volné prostfedky k uchyceni bfemena

Timto dale deklarujeme, Ze pro tento stroj byly sestaveny specialni technické podklady podle
PFilohy VII, Cast A a zavazujeme se je na pozadani predat tfadim pro dohled na trhem.

Pfi zméné zvedacich zafizeni sudu, ktera nami nebyla schvalena, ztraci toto prohlaseni svou
platnost.

Udaje o podepisujici osobé:
Heinz Laing
prokurista

Misto/datum: Podpis:
Sidlohn, 31.7.2020:
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